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Légoltalmi tapaszlalatok 
a spanyol háborúban 

A legjobb tanítómester a gyakorlat. Légoltal-
mi szempontból tehát a kinai és n spanyol ese-
mények mutathatják meg legjobban, hogy milyen 
u valóságos légi veszedelem. 

Egy svéd iró Valenciát) m élte ál a nemzetiek 
légi támadását. Valenciában még a légi támadá-
sok előtt sok helyen építettek szükségszerűen óvó-
helyeket. Ennél az okozott nehézségeket, bogy 
Spanyolországban a legtöbb háznak nincs pin-
céje. Ugy segítettek tollát magukon, hogy a há-
zak kapuit homokzsákokkal szllánkmcntessé tet-
ték. Számoltak ugyanis azzil, hogy Spanyolor-
szágban sok négy emeletesnél magasabb lakóház 
van. telitalálatok esetén tehát a legtöbb bomba 
n felső emeleteken fog felrobbanni. 

nareclonában és Madridban a földalatti vasút 
állomásai is kitűnő óvóhelyeknek bizonyultak. 
Valenciában, ahol nincs földalatti vasút, minden 
belvárosi benemépttett telket hevenyészett óvóhe-
lyek építésére használlak fel. Ez a főutak képét 
egészen megváltoztatta. A légoltalmi óvóhelye-
ket G—7 méter mélyen i fold alá építették ugyan, 
dc a vasbeton födémek az ut szintje fölé emelked-
tek. Ezek fölé még egy. réleg laza földet terítet-
lek, amelynek az lett volna a feladata, hogy ru-
galmasságával a bombák gyújtóinak működését 
megakadályozz). Mint érdekesség, megemlíthető, 
liogy n spanyolok árén számítanak, bogy ezek-
nek az óvóhelyeknek legtöbbje a háború ulán ki-
tűnő, gyűmölcsvcrcm lesz. 

A svéd iró nzt is említi, liogy Valenciában a 
riasztás gyakran nem sikerűit, mert a rémülök a 
lenoer felöl közeledtek és későn voltak észreve-
hetők. Ezeknél nz eseteknél nz óvóhelyeken, ame-
lyekbe síró asszonyok és gvermekek tódultak, hi-
hetetlen zavarok keletkeztek, mert arrn. hogy a 
menedékhelyeket ideiében elérhessék, sokszor hi-
ányzott az idő. A robbanó bombák hatása nngvon 
nagy és nz összedűlő házak törmelékei hatilma-
sak.' A segélvcsnputok munkája gyakran a lehe-
tetlennel határos. 

A kiürítés problémájához nz Író nzt mondja, 
hogv nagyobb embertömegek elszállítása nem si-
került. 'A városi lakosok'számi n harcok kitöré-
se óla inkább növekedett. A város bel- és külte-
rületén ezért leírhatatlan tömörülés volt. Amikor 
i légitámadások megkezdődlek, minden lukőhelv. 
még több kilométerre n várostól is. túlzsúfolt 
volt. Ebben nz időben nem állott elég közlekedési 
eszköz rendelkezésére a polgári likosság részére 
'Azok nz embertömegek, nmei vek a délutáni vagv 
rali órákban túlzsúfolt közúti vasúton, visrv a 
legszükségesebbekkel megrakva gvalog igyekez-
tek a környékre, mindig lesújtó látvány! nvuitot-
lnk\ 

"A" svéd iró szerinf nz nnvagl pusztításoknál 
sokkal nagyobbak' az erkölcsiek voltak. Akik légi-
támadásoknak vannak kitéve és munkáh'klnn ál-
landóan zavarva vannak és akiknek kíméletlen, 
lármázó, sőt rosszindulatú etnlierek között kell 
menedéket keresni, könnyen mindentöt elmeffv 
kedvük, még nz önvédelemtől is. A légitámadások 
demoralizáld hatása tehát nyilvánvaló. 

Emellett — n svéd iró szerint — a nemzetiek-
nek nom szándéka a vörös uralom alatti Polgári 
likosság tömegmész óriása. Yegvt harceszközök-
kel sokkal nngvohb lelt volna n hatás. 'A nemze-
tiek azonban esak a katonailag többé-kevésbé 
fontos céloknak, késztet telepeknek', hadieszközök-
nek. garázsoknak és liiiiöknnk nz előtisztítására 
törekszenek. Ezeknél azért "i polgárt lakosság is 
veszedelembe hit és ezért csak helyeselni leliet a 
svéd iró végkövetkeztetését, amelv igv szól: ..Bé-
kében sohasem lehet elegei tenni n polgári lég-
oltalom terén". 

Fájdalommal megtört szivvel jelent-
jük, hogy szeretett anyánk, nagyanyánk, 
dédanyánk, 

•Susula Sándorné 
»zui Babarc! Ágnes 

rövid szenvedés után elhunyt 83-lk évé-
ben. Temetése folyó hó 24-cn délután fel 
3 órakor a rókusi temető halottasházából. 

Csuvy Ferenc 

svájci világ márkás kar- 6» zsebórák, kü-
lönleges Uiéaiiasztali-, tall- és szinkron-
órák. ezüst evőeszközök ós dísztárgyak 
alpaka kószletek óriási választékban, 
rendkívül o l c s ó árakon kupbalók. 
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— A nvilt árusítási üzletek karácsonyi zár-
órája és munkaszünete. A kereskedelmi és közle-
kedésügyi miniszter korábban kiadott rendelkezé-
sével szabályozta a nyilt árusitási üzleteknek a 
karácsonyi ünnepekkel kapcsolatos záróráját és 
munkaszünctét. Ezzel kapcsolatosan a kereske-
delmi és közlekedésügyi miniszter megállapította 
nzt. liogy a rendelete által engedélyezett nyitva-
tartási idő alatt az alkalmazottak foglalkoztat-
hatók. Megállapította azonban azt is. bogy ha a 
foglalkoztattot alkalmazottak munkaidejének tar-
tania n megállapított heti munkaidőn tul terjed, 
az tuimunkának tekintendő és az előirt rendelke-
zésekhez képest a rendes munkaidőre eső java-
dalmazásnál legalább 20 százalékkal magasabban 
dijazandó. 

— Kinevezések a Máv. elnökségében. Bu-
dapestről jelentik: A kormányzó n kereske-
delmi miniszter előterjesztésére L á n e r Kor-
nél miniszteri osztályfőnöknek, a m. kir. ál-
lamvasutak igazgatósága elnökének nz ál-
lamtitkári cimet és dr. l m r é d y Kálmán 
kormányfőtanácsosnek a Máv. igazgatósága 
elnöke állandó helyettesének a miniszteri 
osztályfőnöki cimet adományozta. 

— Székrekedésben szenvedőknél reggel felke-
léskor egy pohár természetes „Ferínc József" 
keserűvíz a belek eldugulását gyorsan megszün-
teti, a gyomor működését előmozdítja, az anyag-
cserét megélénkíti, a vért felfrissíti, az idegeket' 
megnyugtatja, •» igv kellemes közérzetet és foko-
zott munkakedvet teremt. Kérdezze meg orvosát 

Koíányi-féie szaküzletben 
Cégtulajdonos: Dletrich Emil. Káráss-utca 5. 
legkiválóbb kávé, tea és Haláruk kaphatók. 

Panrikunaeykoroskodés 

— Az ujszegedi kendergyár karácsonyfuflnncp-
sége. Az. ujszegedi kendergyár munkássága már 
helek óta készült a szombaton megtartott kará-
csonyfaünnepségrc. Készült a hatszáznál több 
gyermekruha, szcretetcsoinng, amelyekkel a gyár 
igazgatósága megajándékozta a munkások gyer-
mekeit és amelyeket az ünnepség után osztották 
ki. Az ünnepen Hajabács Ernő vezetésével a-gyá-
ri dalárda karácsonyi énekekkel, a gyermekek" 
versekkel szerepeltek-. Az ünnepi beszédet Ugi 
Géza plébános mondotta. s/.tiuyionoKi címet nctomanyozta. ucza pieuanos monuoua. 
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L A M f E L ÉS H E G Y I N É L 

— Karácsonyra legyen minden magyar keres-
kedő kirakatában a 'Főméltóságu Asszony arc-
képe. A Székely Egyetemi és Főiskolai Hallgatók 
Egyesülele a ..Turul"-Szövetséggel karöltve ak-
ciót ImiitőlI, -amelynek sorún a Főméltóságu Asz-
szony arcképével disZltelt mélynyomása, „1038. 
boldog karácsonyt minden -magyarnak!" felírású 
plakátokat szolgáltat ki magyar kereskedőknek, 
hogv azokat kirakataikban helyezzék el. A gvö-
nyörü kiállítású, izléscs plakátok ára 70 fillér 
s i tiszta jövedelmet a szegénvsorsu székely egye-
temi és főiskolai hallgatók iámogalására fordít-
ják. A plakátokat szélvivő bajtársak csak tegnap 
jelentek meg Szegeden, miután Budapesten már 
többezer plakátot elhelveztek s egynanl szegedi 
működésük alatt is már többszáz plakátot he-
lyeztek' el. Felkérik most azokat -i magvar keres-
kedőket, akiknél még nem voltak a bajtársak, fo-
gadják őket szeretettel. 

i— Rozsnyói erős turó kg-jn P 120, Kocsisnál. 

—. „Magyar a magyarőrt" bélyegeket bő-
rsajt ki a posta. Budapestről jelentik: A pos-
tnvezérigazgatósúg közli, hogy a „Magyar a 
magyarért" mozgalom céljait szolgáló 50 szá-
zalékos felárral 6 , 10, 20, 30 és 40 filléres 
értékekből álló 2 0 0 ezer teljes, valamint 10 
és 2 0 filléres értékekből álló százezer soro-
zat emlékbélyeget bocsát ki később közlendő 
időpontban forgalomba. A bélyegeket nz ösz-
szes postahivatalok árusítani fogják. A teljes 
sorozat ára (névérték és felár) 1.59 pengő, 
kissorozat 45 fillér. A bélyegek Felár nélkül 
számitolt névértékük erejéig bárhová szóló 
postai küldemények bérmentesítésére junius 
50-ig bezárólag használhatók fel. 

— Bort, rumot, likőröket legolcsóbban Seliorr 
Ottó-cégnél. 

1 
Magyar a magyarért 

Pénteken a következő adományuk érkeztek a 
Mugyur a magyarért akcióra: Bányai János és 
neje 2.50, Frederlk-Fricdmann József 8 — pengő. 

A Méz nagybányai llorlliy Miklósáé Főméltósá-
gu Asszony segélyakciójára a Szeged-Csongrádi1 

Takarékpénztárhoz befolyt adományok: Bányai 
János és neje 2.50, Pénzügyi fogalmazói kar or-
szágos egyesületének szegedi köre 20 — pengő. I 

K a r á c s o n y r a 
logszebb ajándék a manikűr és kőlnikazetta. 

Olcsó árak, nagy választék. 

Gáspár l l la f tszertárban 
Szöged, Széchcny'-tér 7. sz. 

— A N N A-A S V A N Y V I Z. 

— Gondatlanság niiatt elitélték egy uszálykor-
mányost. G c r c 1) c s Ferenc, Csuka-utca 18. szám 
alatti lakos, egy tiszai uszály kormányosa, gon-
datlanságból elkövetett súlyos testi sértés mialt 
került pénteken a törvényszék Ungváry-tanácsa 
elé. Az uszályról szenet raktak át a „Fulton" gő-
zösre és a rakodás után éjszakára clfeletjették 
lecsukni a hajóürbc vezető ajtót. Igy történt, hogy 
mikor a hajó egyik matróza, Bolyás József esle 
eltávozott a hajóról és nz uszály fedélzetén ke-
resztül n városba akart menni, a nyílott ajtón át 
lezuh int a mély hajóürbc és kitörte a lábút. A 
biróság megállapítottá, hogy Gorcbcs Ferenc 
dolga lelt volna az, ajtót éjjelre lecsukni. Mivel 
ezt nem tette, gondatlanságból elkövetett sulvos 
testisértésért 5v pengőre büntették, de a büntetés 
i égrehnjtását felfüggesztették. 

Knvépürkölcs napouta reggel 7-9-is Kocsisnál. 


